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Hinweise und Sicherheitshinweise

Leuchten fir ERCO Stromschienen
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0622

- Die folgenden Sicherheitshinweise
und Hinweise gelten fur Leuchten
mit 3-Phasen-Adapter, DALI Adapter,
Transadapter und DALI Transadapter.
- Beachten Sie bei der Montage alle
beigefligten Anleitungen.

E:.] o | Anleitung vor der Montage
m und der Inbetriebnahme sorg-
féltig lesen!

E:IIIHI Anleitung dem Kunden zur Auf-
bewahrung ibergeben!
(1 g b

Allgemeine Sicherheitshinweise

& Warnung!
Stromschlaggefahr!

- Vor Wartungs- und Montagearbeiten
an der Leuchte, Netzleitungen und
eventuell vorhandene DALI Steuerlei-
tungen freischalten und auf Spannungs-
freiheit Uberprifen.

- Die Leuchte ist ausschlieBlich fir

die Montage in ERCO Stromschienen
zugelassen.

- Bei Verwendung der ERCO Adapter mit
Produkten fremder Herstellung kann
daher eine Haftung fiir die elektrische
Sicherheit und fir die Funktion des
kombinierten Systems und durch die
Kombination eintretenden Folgescha-
den nicht ibernommen werden. Die
Haftung fir einen defekten ERCO Adap-
ter bleibt unberiihrt.

i Vorsicht!
Blaulichtgefdhrdung!

Leuchte, die mit einem der
beiden nebenstehenden
— Piktogrammen markiert

ist, so positionieren, dass ldngeres in die
Leuchte starren in einem geringeren
Abstand als xm nicht zu erwarten ist. Den
Wert fiir x finden Sie in der beigefiigten
grafischen Montageanleitung.

& Vorsicht!

Brandgefahr!

Mit dem Zeichen @ £ an der Leuchte
wird der Sicherheitsabstand zwischen
Leuchte und direkt beleuchtetem Objekt
in Abstrahlrichtung angegeben. Eine
Unterschreitung des Sicherheitsab-
stands kann das beleuchtete Objekt
beschadigen oder einen Brand ausldsen.

& Vorsicht!
Verbrennungsgefahr!
Leuchte mit diesem Piktogramm
& in der beigefiigten grafischen
Montageanleitung kann Ober-
flachentemperaturen von mehr als 60°
erreichen und Verbrennungen auf der
Haut bewirken. Diese Leuchte ist auBer-
halb des Handbereichs zu installieren.
Achtung!
- Das LED-Modul dieser Leuchte darf nur
vom Hersteller gewechselt oder repa-

riert werden. Bei Beschddigungen oder
Ausfall des LED-Moduls muss die kom-

plette Leuchte zuriick ins Werk gesendet
werden.

- Der Betrieb von Leuchten mit bescha-
digten Anschlussleitungen ist nicht
zuldssig. Nur der Hersteller darf die
Anschlussleitung austauschen.

- Beachten Sie bei der Montage die
nationalen Installations- und Unfallver-
hiitungsvorschriften.

Bestimmungsgemé@Ber Gebrauch
Die Leuchte ist nur fiir die Verwendung
in trockenen Innenrdumen geeignet.

Einschrankungen

Leuchten mit Transadaptern oder DALI
Transadaptern kdnnen nicht in Punkt-
ausldssen montiert werden.
Wandmontage

Bei waagerechter Montage der Strom-
schiene dirfen Sie nur Leuchten mit
einem Gewicht bis max. 2kg einsetzen.
Bei senkrechter Montage muss sich die
Flihrungsnut des Stromschienenprofils
auf der rechten Seite befinden. Sie
dirfen nur Leuchten bis max. 3,50kg
einsetzen.

Abweichende Einschrankungen finden
Sie in der beigefligten grafischen Mon-
tageanleitung.

Auswahl Montageort

Die Leuchte so positionieren, dass sie im
Betrieb nicht direkter Sonneneinstrahlung
oder anderen Warmequellen ausgesetzt
ist. Hohe Umgebungstemperaturen redu-
zieren die Lebensdauer und die Effizienz
des Betriebsgerdts bzw. des LED-Moduls.

Leuchten mit Funksteuerung

Je nach Ausfiihrung kénnen Sie diese
Leuchten tber Casambi Bluetooth oder
Zigbee ansteuern.

- Hiermit erklédrt die ERCO GmbH, dass
die Stromschienenleuchten mit Casambi
Bluetooth bzw. Zigbee-Ansteuerung
der EU Richtlinie 2014/53/EU und den
UK SI'2017 No. 1206 - Radio Equipment
Regulations (RE) 2017 entsprechen.

Der Funk-Betrieb erfolgt auf den
Frequenzbédndern 2402 - 2480 MHz
(Casambi Bluetooth, Zigbee) mit einer
maximalen Sendeleistung von 4/8 dBm
(Casambi Bluetooth) bzw. 10 dBm (Zigbee).
Der vollstdndige Text der Zertifikate ist
unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: www.erco.com/certificates
Leuchten mit Casambi Bluetooth

- Fiir die Steuerung der Leuchte beno-
tigen Sie ein Bluetooth 4.0 fahiges
Smartphone oder Tablet und die Casam-
bi App, die Sie fiir iOS oder Android in
den jeweiligen App Stores kostenlos
herunterladen kénnen.

- Sie konnen bis zu 250 Leuchten in
einem Casambi Mesh-Netzwerk kop-
peln. Die Anzahl kann tiber mehrere
parallele Netzwerke erhoht werden.

- Dasich das Schaltsignal in einem
Mesh-Netzwerk von Leuchte zu Leuchte

Ubertragt, darf der Abstand zwischen
zwei Leuchten 10m nicht tiberschrei-
ten. Je nach Umgebung kann sich der
Abstand reduzieren. Deshalb sollten Sie
den moglichen Abstand der Leuchten
vor der Installation priifen.

Leuchten mit Zigbee

Voraussetzung: Zigbee 3.0 geeigneter
Hub vorhanden.

- Es empfiehlt sich, stets die Kombina-
tion von Zigbee Gerdten und Leuchten
zu priifen.

- Unter der Voraussetzung, dass die
Netzspannung dauerhaft anliegt, kén-
nen die Leuchten im Zigbee Mesh-Netz-
werk als Router verwendet werden.

- Abhéngig von der Zigbee Hardware
sind bis zu 240 Geréten in einem Netz-
werk méglich.

- Mehrere Netzwerke konnen parallel
eingerichtet werden. Weitere Informati-
onen unter www.zigbee.org
Erstinstallation Leuchte mit Zigbee

1. Netzwerk aktivieren und am Gateway
iber Software 6ffnen.

2. Leuchte in Schiene einsetzen und
Stromversorgung an der Leuchte ein-
schalten.

- Die Leuchte verbindet sich automa-
tisch mit dem Netzwerk.

Hinweis: Netzwerke bleiben nur einige
Minuten ge6ffnet, ggf. den gesamten
Verbindungsvorgang wiederholen.
Weitere Informationen finden Sie hier:
www.erco.com/zigbee

Leuchte mit Zigbee aus einem beste-
hendem Netzwerk entfernen

Wenn eine Leuchte eingelagert oder

in einem anderen Netzwerk verwendet
werden soll, diese vor dem Ausbau vom
aktuellen Netzwerk abmelden. Benutzen
Sie daftir ein Kommando im aktuellen
Netzwerk, z.B. ,Leuchte I6schen”.

Falls Sie die Leuchte nicht abgemeldet
haben, mussen Sie diese vor der weite-
ren Verwendung zurlicksetzen. Informa-
tionen dazu finden Sie hier:
www.erco.com/zigbee

Leuchten mit DALI

Die DALI Steuerleitungen und die Netz-
leitung sind gegeneinander basisisoliert.
Die Aufrechterhaltung der ausgewiese-
nen Isolationsbarrieren der Leuchte oder
des Gerdts kann auch von extern an den
Steuerbus angeschlossenen Komponen-
ten/Produkten abhingig sein. Dies liegt
in der Verantwortung des Planers des
Steuerungssystems und nicht beim Her-
steller der Leuchte oder des Geréts.

Leuchten mit RGBW / Tunable white
Ansteuerung tber Casambi Bluetooth,
Zigbee oder DALI. Zur Ansteuerung tiber
DALI wird ein DALI System mit Colour
Management (Device Type 8) bengtigt.
Die Farbkompensation garantiert bei
allen angesteuerten Leuchten mit
gleichen Steuerwerten die gleiche
Lichtfarbe.

Elektrische Installation

Bei 3-Phasen-Installation: Um Bescha-
digungen an den Betriebsgerdten zu
vermeiden, niemals den Neutralleiter
schalten oder im Betrieb abklemmen.
Uberspannungsschutz

Die bei ERCO verwendeten Betriebs-
gerdte sind nach DIN EN 61547 gegen
Uberspannung geschiitzt. Um elektroni-
sche Betriebsgerdte vor Uberspannung,
z.B. durch Schalten von induktiven
Lasten, zusdtzlich zu schiitzen, kénnen
separate Uberspannungsschutz-Module
eingesetzt werden.

Dimmen

Je nach Ausfiihrung ist die Leuchte Gber
geeignete Dimmer (Phasenabschnitt-
technik [ trailing edge) dimmbar.
Dimmer in Phasenabschnitttechnik
(trailing edge)

Die Installationshinweise der Hersteller
sind zu beachten. Bei einigen Produk-
ten ist das Einschalten nur im oberen
Dimmbereich méglich. Um die Funktions-
fahigkeit im Dimmbetrieb, insbesondere
bei Verwendung von so genannten Uni-
versaldimmern, zu gewéhrleisten, muss
vor jeder Installation die Kombination
aus Leuchte, Betriebsgerdt und Dimmer
geprift werden.

Beim Einsatz von Dimmern, die nicht fir
LED-Betriebsgerite geeignet sind, kann
das Betriebsgerit und/oder der Dimmer
beschadigt werden.

Bei Verwendung nicht geeigneter Dim-
mer wird keine Haftung Gibernommen.
On-board Dim (Potentiometer)

Mit dem Drehregler an der Leuchte
kann der Lichtstrom stufenlos gedimmt
werden, je nach Ausfiihrung auch
zusatzlich zum Dimmer in Phasenab-
schnitttechnik.

Lichtverteilung drehen
Vorsicht! Gefahr durch herab-
stiirzende Teile!
Lens Unit
Beim Einstellen das Objektiv nur nach
rechts drehen. Mit dem Drehen nach links
|6sen Sie das Objektiv von der Leuchte!
Spherolitlinse
Beim Losen der Linsenarretierung
sicherstellen, dass die Spherolitlinse
nicht zu Boden fallt!
Leuchten mit Wallwash
Durch Schwenken kénnen Wénde oder
Objekte auf beiden Seiten der Leuchte
beleuchtet werden. Beachten Sie dabei,
dass die Linse stets wie in der grafischen
Montageanleitung gezeigt ausgerichtet
sein muss.

Aufblitzen des LED-Moduls

Das Aufblitzen des LED-Moduls beim
Ein- und Ausschalten ist ein normales
Betriebsverhalten.



Reinigung

Die Reinigung ist mit einem ange-
feuchteten, weichen Tuch und einem
handelsiiblichen pH-neutralen, alko-
holfreien, nicht scheuernden Reiniger
vorzunehmen.

Entsorgung

Die Leuchte darf gemaB der
— EU Richtlinie WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) nicht Gber
den unsortierten Mill entsorgt werden.
Sie muss deshalb der jeweiligen lokalen
Einrichtung fir die Entsorgung bzw.
das Recycling von Elektronikprodukten
zugeflhrt werden.
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Effizienzklasse Lichtquelle

Efficiency class light source

Classe d'efficacité énergétique de la source lumineuse
Efficiéntieklasse lichtbron

Classe di efficienza della sorgente luminosa
Clase de eficiencia de la fuente de luz
Ljuskéllans energiklass

Energiklasse lyskilde

Energieffektivitetsklasse for lyskilden

3000064232
0522

Deutsch

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle
der Effizienzklasse E.

Aus wirmetechnischen und lichttech-
nischen Griinden sowie dem Schutz
elektronischer Bauteile vor ESD (Electro
Static Discharge) kann die Lichtquelle
nicht vom Kunden gewechselt werden.

English
This product contains a light source of
efficiency class E.
Due to thermal and photometric prop-
erties as well as to protect electronic
components from ESD (electrostatic
discharge) the light source cannot be
changed by the customer.

Francais

Ce produit comprend une source
lumineuse de classe d'efficacité éner-
gétique E.

Pour des raisons techniques liées a la
chaleur et a I'éclairage, ainsi que pour
protéger les composants électroniques
contre la décharge électrostatique
(DES), la source lumineuse ne peut pas
étre remplacée par le client.

Nederlands

Dit product bevat een lichtbron van
efficiéntieklasse E.

Om warmtetechnische en lichttechni-
sche redenen almede de bescherming
van elektronische componenten tegen
ESD (elektrostatische ontlading) kan
de lichtbron niet door de klant worden
gewisseld.

Italiano

Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa con classe di efficienza E.

Per ragioni tecniche di temperatura e
illuminazione e la protezione dei com-

ponenti elettrici dall'ESD (Electro-Static

Discharge), la sorgente luminosa non
deve essere sostituita dal cliente.

Espaiiol

Este producto contiene una fuente de
luz con clase de eficiencia E.

Por motivos térmicos y luminotécnicos,
asi como para proteger los compo-
nentes electronicos contra descargas
electrostaticas (ESD), no se permite al
cliente cambiar la fuente de luz.

Svenska

Denna produkt innehaller en ljuskalla i
energiklass E.

Av vdrme- och ljustekniska skdl samt
avseende skyddet av elektroniska kom-
ponenter mot elektrostatiska urladd-
ningar (ESD) kan ljuskéllan inte bytas
av kunden.

Norsk

Dette produktet inneholder en lyskilde i
energiklasse E.

Av varme- og lystekniske arsaker samt
for & beskytte de elektroniske kom-
ponentene mot ESD (Electro Static
Discharge), er det ikke mulig for kunden
a skifte lyskilde.

Dansk

Dette produkt indeholder en lyskilde i
energieffektivitetsklasse E.

Af varmetekniske og lystekniske samt
for at beskytte de elektroniske kompo-
nenter mod ESD (electrostatic dischar-
ge/statiske udledninger) kan kunden
ikke selv udskifte lyskilden.
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Pollux New

Montageanleitung
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General safety information

Mounting in the track
On-board Dim
Casambi Bluetooth

@geemm @105mm

CAUTION  Maximal weight (inclusive accessories)

[N F e e

guiding groove
right

- max. 5.0kg max. 3.5kg max. 2.0kg

j CAUTION
D= | == min. 1.56m
l" ] 'H' t min. 2.5m

Only for sizes/connected loads: @66mm/15W
@105mm/[26W

_c/i_




Rotate light distribution

Mounting in the track On-board Dim
DALI Casambi Bluetooth
s =i

&
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i0S App
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Casambi Ready devices (on site)

Mesh technology

>))<—>((< @ y————
max. 10m max. 10m

Android App

(&)

-+
Oval flood
* o
ElirC[E] (S
= __'ﬁ Wallwash
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Accessories

Glare protection g

Honeycomb
Snoot
Cross-baffle

Deutsch

Beachten Sie bei der Montage alle bei-
gefligten Anleitungen.

Einschrankungen

On-board Dim

Dimmen mit externen Dimmern ist nicht
méglich.
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